Porownanie ttumaczen Ezechiela 35:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad I zamieni¢ gore Seir w pustkowie,* tak, w pustkowie,
dostowny | dostowny i wytepie z niej przechodzacego (tam) i z powrotem.!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Zamieni¢ gore Seir w pustkowie i rumowisko i pozbawie
literacki literacki ja nawet przechodniow.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ zamieni¢ gore Seir w wielkie spustoszenie, wygubig
literacki Biblia Gdanska | 7z niej kazdego, ktory przechodzi i ktory wraca.

BG Przektad Biblia Gdanska I obroce gore Seir w wielkie spustoszenie, a wygubi¢ z niej
literacki przechodzacego, i wracajgcego sig;

BIJW Przektad Biblia Jakuba [ uczynie gore Seir spustoszong i pusta, i znios¢ z niej
literacki Wujka idacego i wracajacego sie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Gore Seir zamieni¢ w pustkowie i ugér i wygubig¢ na niej
literacki wszystko, co si¢ tam porusza.

BW Przektad Biblia I obroce gore Seir w straszliwe pustkowie, 1 wytepie z niej
literacki Warszawska wszystkich, ktorzy chodzg tam i z powrotem.

EKU'18 | Przektad Biblia Gore Seir zamieni¢ w odludzie 1 pustkowie oraz wytrace
literacki Ekumeniczna z niej przechodzacego i powracajgcego.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Gérg Seir zamieni¢ w bezludng pustynie. Wytrace na niej
literacki kazdego wedrowca.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gorg Seir zamieni¢ w pustyni¢ i pustkowie oraz wytrace
literacki z niej tego, kto bedzie przechodzit i wracat.

TUB Przektad bi6uis. Houit I nam ropy Cuip B yCTHHIO 1 CILyCTOILEHHS 1 BUTYOJIIO 3
literacki nepexnang YBT Hei el 1 CKOTHHY,

Padaina
TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gore Seir zamieni¢ w pustkowie 1 ruine, oraz wytrace
dynamiczny | Gdanska z niej przychodzacych i wracajacych.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I uczynig gorzysty region Seir bezludnym pustkowiem,
dynamiczny | Swiata miejscem spustoszonym, i zgtadze stamtad tego, kto bedzie

przechodzit, i tego, kto bedzie wracat.

D Wg klkn Mss: rumowisko, apwi1, zob. w. 3; wg frg. z GK: mppw5 .
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